
08/2018

Approvals for  
Original Equipment

Freigaben für die  
Erstausrüstung

Az első szereléshez  
jóváhagyott gumiabroncsok

Pneumatiky schválené 
pre prvú výbavu

Pneumatiky schválené 
pro první výbavu
Homologations  
Premiere Monte

Omologazioni per il 
Primo Equipaggiamento

Homologado para  
equipos originales
Vrijgaven voor de  
Eerste Uitrusting

Approvals for  
Original Equipment

Godkendelse af  
originalt udstyr

Godkännande för  
originalmontering

Pierwsze 
Wyposażenie

iPad-Version available – click here to download

(Internet connection and Apple iBooks required)

http://download.s-und-p.net/oe-approvals/web/epub/OE-Approvals_Iveco%20-%20Continental.epub
https://itunes.apple.com/app/ibooks/id364709193?mt=8


HDO
MPT80

Motorway

Regional

Winter

Construction

Off-Road

Conti EcoPlus HS3
HSL2+ ECO-PLUS 

Conti EcoPlus HD3 
HDL2+ ECO-PLUS 
HDL1

Conti EcoPlus HT3 
HTL2 ECO-PLUS 
HTL1 ECO-PLUS

Conti Hybrid HS3
HSR2 
HSR1 
HSR 
LSR1+ 
LSR1 
LSR+ 

Conti Hybrid HD3 
HD Hybrid 
HDR2+ 
HDR
LDR1+ 
LDR1 
LDR+ 

HTR2
HTR1
HTR

HDW2 Scandinavia 
HDW 
RMS 

HTW2 Scandinavia 
HTW

Conti Scandinavia HS3
HSW2 Scandinavia
HSW Scandinavia

HSC1 
LSC 
HSC

HSO SAND 
HCS 
LCS 
MPT80 
T9

Steer Drive Trailer

HDC1 
HDC
RT4

HTC1 
HTC

Product overviewContacts

Continental Aktiengesellschaft
Jädekamp 30
30419 Hannover
Germany 

Telephone 	 ++49 (0) 511 976 01
Telefax 	 ++49 (0) 511 976 31 790

www.conti-truck-tires.com 
www.conti-lkw-reifen.de

Continental Head Office

Continental Tyre Group Ltd 
Continental House 
191 High Street 
Yiewsley, West Drayton 
Middlesex UB7 7 XW 
England

Telephone 	 ++44 (0) 1895 - 42 59 00 
Telefax 	 ++44 (0) 1895 - 42 59 09

Email: steve.ashcroft@conti.de

Customer Service Hotline  
Telephone	 ++44 (0) 1895 - 42 59 22 
www.conti-truck-tires.com 

Continental Benelux BVBA/SPRL

England

Marcel Dejardin 
Première Avenue 44 - Hauts Sarts
B-4040 Herstal 
Belgique

Tel   	 ++32 (0) 27 10 22 64
Fax   	 ++32 (0) 27 10 23 25
E-Mail   	 marcel.dejardin@conti.de

www.conti-truck-tires.com

Koolhovenstraat 1b
3772 MT Barneveld
Netherlands

Telefoon : 	 ++31 (0) 342 - 40 44 10
Telefax :	 ++31 (0) 342 - 40 44 30

Continental Euro Service (CES)
Telefoon:	 ++31 (0) 342 - 49 39 09

www.conti.nl

ProduktübersichtWir sind für Sie da!

Continental Aktiengesellschaft
Jädekamp 30
30419 Hannover

www.conti-truck-tires.com
www.conti-lkw-reifen.de

Konzernbereich Nfz-Reifen / Lkw-Erstausrüstung
Telefon:	 ++49 - (0) 511 - 976 31 789 
Telefax: 	 ++49 - (0) 511 - 976 31 790

Continental Hauptverwaltung

Semperit Reifen Ges.m.b.H
Triester Straße 14
A-2351 Wiener Neudorf

Telefon: 	 +43 - 2236 4040 - 0
Telefax: 	 +43 - 2236 4040 - 4001

www.conti-truck-tires.com
www.conti-lkw-reifen.de

Für Österreich:

Termék áttekintéseKapcsolatok

Continental Aktiengesellschaft
Jädekamp 30
30419 Hannover
Germany 

Telephone 	 ++49 (0) 511 976 01
Telefax 	 ++49 (0) 511 976 31 790

www.conti-truck-tires.com 
www.conti-lkw-reifen.de

Continental székhelye

Ing. Jan Horák 
Sales Development CE/EE
OE Truck Tires / CVT

Návštěvní a fakturační adresa / Visitors and invoice address:

Continental Barum s.r.o.
Objízdná 1628
765 02 Otrokovice
Česká republika

IČ: 45788235  |  DIČ: CZ699000347  |  DIČ: SK4020104055

Mobile	 +420 730 580 711
E-Mail	 jan03.horak@continental.cz 
Web	 http://www.continental.cz

Helyi Continental címe

Prehľad produktovKontakty

Continental Aktiengesellschaft
Jädekamp 30
30419 Hannover
Germany 

Telephone 	 ++49 (0) 511 976 01
Telefax 	 ++49 (0) 511 976 31 790

www.conti-truck-tires.com 
www.conti-lkw-reifen.de

Sídlo spoločnosti Continental

Ing. Jan Horák 
Sales Development CE/EE
OE Truck Tires / CVT

Návštěvní a fakturační adresa / Visitors and invoice address:

Continental Barum s.r.o.
Objízdná 1628
765 02 Otrokovice
Česká republika

IČ: 45788235  |  DIČ: CZ699000347  |  DIČ: SK4020104055

Mobile	 +420 730 580 711
E-Mail	 jan03.horak@continental.cz 
Web	 http://www.continental.cz

Kontaktná adresa

Přehled produktůKontakty

Continental Aktiengesellschaft
Jädekamp 30
30419 Hannover
Germany 

Telephone 	 ++49 (0) 511 976 01
Telefax 	 ++49 (0) 511 976 31 790

www.conti-truck-tires.com 
www.conti-lkw-reifen.de

Sídlo společnosti Continental

Kontaktní adresa v ČR

Ing. Jan Horák 
Sales Development CE/EE
OE Truck Tires / CVT

Návštěvní a fakturační adresa / Visitors and invoice address:

Continental Barum s.r.o.
Objízdná 1628
765 02 Otrokovice
Česká republika

IČ: 45788235  |  DIČ: CZ699000347  |  DIČ: SK4020104055

Mobile	 +420 730 580 711
E-Mail	 jan03.horak@continental.cz 
Web	 http://www.continental.cz

Aperçu des  
produits

Pour contacter  
Continental

80 Rue Irène Joliot Curie
F-60205 Compiegne
France

Tel 	 ++33 (0) 3 44 40 71 36
Fax	 ++33 (0) 3 44 40 71 07

www.conti-truck-tires.com/fr

Continental France SNC

Marcel Dejardin 
Première Avenue 44 - Hauts Sarts
B-4040 Herstal (Belgique)

Tel   	 ++32 (0) 27 10 22 64
Fax   	 ++32 (0) 27 10 23 25
E-Mail   	 marcel.dejardin@conti.de

www.conti-truck-tires.com

Continental Benelux

Continental Head Office
Continental Aktiengesellschaft
Jädekamp 30
30419 Hannover
Germany 

Telephone 	 ++49 (0) 511 976 01
Telefax 	 ++49 (0) 511 976 31 790

www.conti-truck-tires.com 
www.conti-lkw-reifen.de

Panoramica sui  
prodotti

Continental Italia SpA
Via Pietro Rondoni, 1
20146 Milano

Internet:	 www.conti-truck-tires.com
	 www.conti-lkw-reifen.de

Primo Equipaggiamento Autocarro
Telefono:	 (02) 424 10 272
Telefax:	 (02) 424 10 202

Continental in Italia

Autocarro Ricambio
Telefono:	 (02) 424 10 01
Telefax:	 (02) 424 10

Customer Service
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Approvals for Original Equipment

TECHNICAL DATA

Long-Distance Regional Winter On/Off Off
Operating              

code        
Load capacity 

(t/axle)
Refer-
ence 

Speed

Static 
radius

TIRE SIZE Steer Drive Steer Drive Steer Drive Steer Drive Steer Drive LI & SI S Tw (km/h) (mm)

17.5'' 205/75 R 17.5
Hybrid LS3 
23233

Hybrid LD3 
23234

124/122 M 3.2 6.0 130 353

215/75 R 17.5
Hybrid LS3 
23236

Hybrid LD3 
23237

126/124 M 3.4 6.4 130 359

225/75 R 17.5
Hybrid LS3 
23239

Hybrid LD3 
23240

129/127 M 3.7 7.0 130 366

235/75 R 17.5
Hybrid LS3 
23242

Hybrid LD3 
23243

132/130 M 4.0 7.6 130 373

245/70 R 17.5
Hybrid LS3 
23245

Hybrid LD3 
23246

136/134 M 4.5 8.5 130 360

265/70 R 17.5
Hybrid LS3 
23248

Hybrid LD3 
23249

139/136 M 4.9 9.0 130 376

9.5 R 17.5
LSC 
29756

LSC 
29756

129/127 L 3.7 7.0 120 391

19.5'' 245/70 R 19.5
Hybrid HS3 
23251

Hybrid HD3 
23252

136/134 M 4.5 8.5 130 389

265/70 R 19.5
Hybrid HS3 
23254

Hybrid HD3 
23255

140/138 M 5.0 9.4 130 401

285/70 R 19.5
Hybrid HS3 
23257

Hybrid HD3 
23258

146/144 M 6.0 11.2 130 413

305/70 R 19.5
Hybrid HS3 
23260

Hybrid HD3 
23231

148/145 M 6.3 11.6 130 424

20'' 335/80 R 20
MPT81 
29755

MPT81 
29755

147 K 6.2 110 480

Remarks:	

-

Abbreviations:

S	 = 	 Single wheel 
Tw	 = 	 Twin wheel  
LI	 = 	 Load Index for single  
		  / twin wheel 
SI	 = 	 Speed-Index

Important general information:

All steering axle tyres... 
... are suitable for trailing axles on trucks

... are suitable as all-round fitment  
	 where traction is not of paramount  
	 importance

M+S marking for all…

• DRIVING axle tyres

• WINTER tyres

• OFF-Road tyres

Freigaben für die Erstausrüstung

TECHNISCHE DATEN

Betriebs-
kennung

Tragfähigkeit  
(t/Achse)

Referenz 
geschw. 

Stat. 
Halb- 

messer

GRÖSSE LI & SI E Zw (km/h) (mm)

Abkürzungen:	

LI	 =	 Lastindex für  
		  Einzel / Zwillings- 
		  bereifung  
SI (Speed-Index)  
	 =	 Referenz- 
		  geschwindigkeit 
E	 =	 Einzelbereifung 
Zw	 =	 Zwillingsbereifung

Allgemeine Information:

Für alle Steer/Lenkachs-Reifen gilt: 
•	 geeignet als Nachlaufachsbereifung  
	 des Motorwagens 
•	 geeignet als Rundumbereifung  
	 (bei eingeschränkter Traktion)

Für alle Drive/Antriebsachs-Reifen gilt: 
•	 alle Reifen mit M+S Kennung

M+S Markierung liegt vor bei allen:  
•	 Antriebsachsreifen  
•	 Winterreifen	

Bemerkungen:

-

Az első szereléshez jóváhagyott gumiabroncsok

műszaki adatok

Gumiabroncs 
mérete

Terhelési és 
sebességi 

index

Terhelhetőség 
(t/tengely)

Referen-
cia- 

sebesség

Statikus 
sugár 

LI & SI s ik (km/h) (mm)

Rövidítések:	

s	 =	 szóló kerék
ik	 =	 ikerkerék
LI	 =	 terhelési index szóló / 

ikerkerék esetén
SI	 =	 sebességi index

Fontos általános információk:

Minden kormányzott tengelyre való abroncs... 
...alkalmas vontató tengelyekre teherautókon. 
 
...alkalmas teljes körű felszerelésre, ahol a von-
tatás nem a legfontosabb szempont. 

M+S jelzés minden..  
•	 hajtott gumiabroncsra 
•	 téli gumiabroncsra 
•	 terepjáró gumiabroncsra

Jegyzetek:

-

 

-

Poznámky:

Pneumatiky schválené pre prvú výbavu

technické dáta

Prevádzkové 
označenie

Kapacita  
nosnosti (t/osu)

Refe-
renčná 

rýchlosť

Statický 
polomer  

Rozmer pneu LI & SI j dv (km/h) (mm)

Skratky:	

j	 =	 jednomontáž
dv	 =	 dvojmontáž
LI 	 =	 hmotnostný index pre 

jednomontáž/dvojmontáž
SI 	 =	 rýchlostný index

Dôležité všeobecné informácie

Všetky pneu pre riadenú nápravu 
… sú vhodné pre vlečené nápravy na ťahačoch 
… sú vhodné pre použitie na všetkých pozíciách náprav v 
prípade, keď trakcie nie je prvoradou požiadavkou 

Označenie M + S pre všetky … 
•	 Záberové pneu 
•	 Zimné pneu 
•	 Off-road pneu	

Pneumatiky schválené pro první výbavu

Technická data

Provozní 
označení

Kapacita  
nosnosti (t/osu)

Refe-
renční 

rychlost

Statický 
poloměr

Rozměr pneu LI & SI j dv (km/h) (mm)

Zkratky:

LI	 = 	 hmotnostní index pro   
		  jednomontáž/dvojmontáž 
SI	 = 	 rychlostní index 

j	 = 	 jednomontáž 
dv	 = 	 dvojmontáž 

Důležité obecné informace

Všechny pneu pro řídící osu
... jsou vhodné pro vlečené osy na tahačích
... jsou vhodné pro použití na všech pozicích  

os v případě, kdy trakce není prvořadým 
požadavkem

Označení M+S pro všechny…
• Záběrové pneu
• Zimní pneu
• Off-road pneu

Poznámky:	

-

Homologations Premiere Monte

CARACTÉRISTIQUES  
TECHNIQUES

Caracté-
ristiques 

d’utilisation

Capacité de  
charge  

(t/essieu)

Vitesse de 
référence

Rayon 
stat.

DIMENSION LI & SI S J (km/h) (mm)

Abréviations:	

LI	 = 	 Indice de charge pour  
		  monte simple / jumelée 
SI (Indice de Vitesse)  
	 =	 Vitesse de référence 
S	 = 	 Monte simple 
J	 = 	 Monte jumelée

Information générale:

Valable pour tous les pneus des essieux avant: 
•	 Convient comme monte sur 
	 l‘essieu porteur du véhicule  
	 tracteur 
•	 Convient comme monte  
	 complète (à raison d‘une  
	 traction restreinte)

Marquage M+S pour tous: 
•	 Pneus essieu DIRECTIONNEL 
•	 Pneus HIVER 
• 	 Pneus tous terrains	

Omologazioni per il Primo Equipaggiamento

DATI TECNICI

Codice-
d‘esercizio

capacità di  
carico (t)

velocità Raggio 
statico

MISURE (IC & IV) S G (km/h) (mm)

Abbreviazioni:	

S	 =	 Gommatura Singola 
G	 =	 Gommatura Gemellata 
IC	 =	 Indice Carico per Gommatura Singola / Gemellata 
IV	 =	 Indice Velocità (Velocità di Referenza)	

Informazioni generali:

Per tutti Pneumatici dell‘asse sterzante vale: 
•	 utilizzabile come gommatura dell‘asse carrello 
•	 utilizzabile come gommatura su tutti gli assi  
	 (con trazione limitata)

Per tutti Pneumatici dell‘asse trattivo vale: 
•	 tutti pneumatici con sigla M-S

Note a piè pagina:

-

Homologado para  equipos originales

DATOS TÉCNICOS

Especificaci-
ones de uso

Capacidad  
de carga  

(t/eje)

Velocidad 
de refer-

encia

Radio 
estático

DIMENSIÓN LI & SI S G (km/h) (mm)

Abreviaciones:	

LI	 = 	 Indice de carga de neumáticos  
		  sencillos / gemelos 
SI (Speed-Index) = Indice de velocidad 
S	 = 	 Neumático sencillo 
G	 = 	 Neumático gemelo

Información general:

Todos los neumáticos Steer/Eje Delantero  
•	 son apropiados para el equipamiento de los ejes de  
	 tracción en cabezas tractoras. 
•	 son apropiados para el equipamiento completo  
	 (con tracción limitada).

M+S se marcarán para todos: 
• 	 Neumáticos para eje de tracción 
• 	 Neumáticos de invierno 
• 	 Neumáticos para uso fuera  
	 de carretera

Notas explicativas:

-

Vrijgaven voor de Eerste Uitrusting

TECHNISCHE GEGEVENS

Bedrijfstoe-
passing

Draagvermogen  
(t/as)

Refer-
entie-

snelheid 

Stat. 
straal

BANDEMAAT LI & SSY E D (km/h) (mm)

Afkortingen:		

LI	 =	 Draagvermogenindex  
		  bij enkele of dubbele  
		  montage   
SSY (Snelheids-symbool)  
	 = 	 referentie-snelheid 
E	 =	 Enkele montage 
D	 =	 Dubbele montag

Algemene Informatie:

Voor alle steer/voortreinas- 
banden geldt: 
•	 geschikt voor sleepasbanden 
	 van de motorwagen 
•	 geschikt voor banden rondom 
	 (bij beperkte tractie)

-

M+S markering voor allen: 
•	 Banden voor stuuras	  
•	 Winterbanden 
•	 Offroadbanden

Remarks:	

-

Abbreviations:

S	 = 	 Single wheel 
Tw	 = 	 Twin wheel  
LI	 = 	 Load Index for single  
		  / twin wheel 
SI	 = 	 Speed-Index

Important general information:

All steering axle tyres... 
... are suitable for trailing axles on trucks

... are suitable as all-round fitment  
	 where traction is not of paramount  
	 importance

M+S marking for all…

• DRIVING axle tyres

• WINTER tyres

• OFF-Road tyres

Godkendelse af originalt udstyr

TEKNISK DATA

Operating              
code

Belastningsevne  
(t/Aksel)

Refer-
ence 

hastighed

Stat. 
Radius

DÆKSTØRRELSE LI & SI S Tv (km/h) (mm)

Forkortelser:	

S	 =	 Singlehjul 
Tv	 =	 Tvillinghjul 
LI	 =	 Belastningsindex for single / tvillinghjul 
SI	 =	 Hastighedsindeks

Vigtige generelle oplysninger:

Alle dæk til styreaksel... 
... 	 er velegnede til bagaksler på lastvogne 
... 	 er velegnede som all-round tilbehør,  
	 hvor trækkraft er mindre vigtig

Continental har dæk til ethvert kørselsbehov !

M+S mærkning for alle... 
... 	 Trækdæk 
... 	 Vinterdæk	  
... 	 Off-road dæk

Godkännande för originalmontering

SPECIFIKATIONER

Hast / last 
index

Last kapacitet
(ton)

Hastighet Statisk 
radie

DIMENSION LI & SI E D (km/h) (mm)

Förkortning:	

E	 =	 Enkelmontage 
D	 =	 Dubbelmontage 
LI	 =	 Lastindex för enkel/dubbelmontage 
SI (Speed Index ) = Hastighetsindex

Viktig generell information:

Alla däck till styraxlar…  
… passar till löpaxlar på truckar 
… passar som allround-däck, där drivkraft  
     inte har så stor betydelse

Fotnot:	

-

Pierwsze Wyposażenie

DANE TECHNICZNE

Indeks 
nośności 

i prędkości

Dopuszczalne  
obciążenie 

(t/oś)

Zalecana 
prędkość 

Promień 
stat.

ROZMIAR OPONY LI & SI Zp Zb (km/h) (mm)

Skróty:	
LI	 =	 Wskaźnik obciążenia dla ogumienia  
		  pojedynczego / podwójnego
SI (Speed-Index)  
	 = 	 Zalecana prędkość
Zp 	 =	 Złożenie pojedyncze 
Zb 	 =	 Złożenie bliżniacze

Informacje ogólne:

Dla wszystkich opon Steer/oś kierująca: 
•	 odpowiednia do stosowania na osi wleczonej,

•	 moźliwość stosowania na wszystkich  
	 osiach, w przypadku gdy trakcja nie  
	 jest najwazniejsza

Dla wszystkich opon drive/oś napędowa: 
•	 wszystkie opony z oznaczeniem M+S  
	 (do jazdy w warunkach zimowych)

M+S dla wszystkich opon:  
•	 Opony na oś  NAPĘDOWĄ  
•	 Opony ZIMOWE	

Przypisy:

-
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Approvals for Original Equipment

TECHNICAL DATA

Long-Distance Regional Winter On/Off Off
Operating              

code        
Load capacity 

(t/axle)
Refer-
ence 

Speed

Static 
radius

TIRE SIZE Steer Drive Steer Drive Steer Drive Steer Drive Steer Drive LI & SI S Tw (km/h) (mm)

365/80 R 20
MPT81 
29781

MPT81 
29781

152 K 7.1 110 502

365/85 R 20
HCS 
21836

HCS 
21836

164/- J 10.0 100 525

395/85 R 20
HCS 
21837

HCS 
21837

168/- J  
(166/- K)

11.2
(10.6)

100
(110)

547

10.00 R 20
HSR 
29782

146/143 K 6.0 10.9 110 485

12.00 R 20
HSR 
29514

HSC 
29545

HDC 
29542

154/150 K 7.5 13.4 110 515

14.00 R 20
HCS 
29789

HCS 
29789

164/160 K 10.0 18.0 110 565

HSO Sand 
29430

HSO Sand 
29430

160/157 K 9.0 16.5 110

22.5'' 355/50 R 22.5
EcoPlus HS3 
26857 

156/- K 8.0 110 435

385/55 R 22.5

EcoPlus HS3 
20182 /
EfficientPro S  
26043 

Hybrid HS3 
26816

160/- K 
(158/- L)

9.0
(8.5)

110
(120)

461

295/60 R 22.5
EcoPlus HS3 
26851

EcoPlus HD3 
26852

150/147 L 6.7 12.3 120 427

315/60 R 22.5
EcoPlus HS3 
26854

EcoPlus HD3 
26855

152/148 L 7.1 12.6 120 442

385/65 R 22.5
Hybrid HS3 
26812

HSC1 
29836

160/- K 9.0 110 495

HSR2 
29058

158/- L  
(160/- K)

8.5
(9.0)

120
(110)

Remarks:	

-

Abbreviations:

S	 = 	 Single wheel 
Tw	 = 	 Twin wheel  
LI	 = 	 Load Index for single  
		  / twin wheel 
SI	 = 	 Speed-Index

Important general information:

All steering axle tyres... 
... are suitable for trailing axles on trucks

... are suitable as all-round fitment  
	 where traction is not of paramount  
	 importance

M+S marking for all…

• DRIVING axle tyres

• WINTER tyres

• OFF-Road tyres

Freigaben für die Erstausrüstung

TECHNISCHE DATEN

Betriebs-
kennung

Tragfähigkeit  
(t/Achse)

Referenz 
geschw. 

Stat. 
Halb- 

messer

GRÖSSE LI & SI E Zw (km/h) (mm)

Abkürzungen:	

LI	 =	 Lastindex für  
		  Einzel / Zwillings- 
		  bereifung  
SI (Speed-Index)  
	 =	 Referenz- 
		  geschwindigkeit 
E	 =	 Einzelbereifung 
Zw	 =	 Zwillingsbereifung

Allgemeine Information:

Für alle Steer/Lenkachs-Reifen gilt: 
•	 geeignet als Nachlaufachsbereifung  
	 des Motorwagens 
•	 geeignet als Rundumbereifung  
	 (bei eingeschränkter Traktion)

Für alle Drive/Antriebsachs-Reifen gilt: 
•	 alle Reifen mit M+S Kennung

M+S Markierung liegt vor bei allen:  
•	 Antriebsachsreifen  
•	 Winterreifen	

Bemerkungen:

-

Az első szereléshez jóváhagyott gumiabroncsok

műszaki adatok

Gumiabroncs 
mérete

Terhelési és 
sebességi 

index

Terhelhetőség 
(t/tengely)

Referen-
cia- 

sebesség

Statikus 
sugár 

LI & SI s ik (km/h) (mm)

Rövidítések:	

s	 =	 szóló kerék
ik	 =	 ikerkerék
LI	 =	 terhelési index szóló / 

ikerkerék esetén
SI	 =	 sebességi index

Fontos általános információk:

Minden kormányzott tengelyre való abroncs... 
...alkalmas vontató tengelyekre teherautókon. 
 
...alkalmas teljes körű felszerelésre, ahol a von-
tatás nem a legfontosabb szempont. 

M+S jelzés minden..  
•	 hajtott gumiabroncsra 
•	 téli gumiabroncsra 
•	 terepjáró gumiabroncsra

Jegyzetek:

-

 

-

Poznámky:

Pneumatiky schválené pre prvú výbavu

technické dáta

Prevádzkové 
označenie

Kapacita  
nosnosti (t/osu)

Refe-
renčná 

rýchlosť

Statický 
polomer  

Rozmer pneu LI & SI j dv (km/h) (mm)

Skratky:	

j	 =	 jednomontáž
dv	 =	 dvojmontáž
LI 	 =	 hmotnostný index pre 

jednomontáž/dvojmontáž
SI 	 =	 rýchlostný index

Dôležité všeobecné informácie

Všetky pneu pre riadenú nápravu 
… sú vhodné pre vlečené nápravy na ťahačoch 
… sú vhodné pre použitie na všetkých pozíciách náprav v 
prípade, keď trakcie nie je prvoradou požiadavkou 

Označenie M + S pre všetky … 
•	 Záberové pneu 
•	 Zimné pneu 
•	 Off-road pneu	

Pneumatiky schválené pro první výbavu

Technická data

Provozní 
označení

Kapacita  
nosnosti (t/osu)

Refe-
renční 

rychlost

Statický 
poloměr

Rozměr pneu LI & SI j dv (km/h) (mm)

Zkratky:

LI	 = 	 hmotnostní index pro   
		  jednomontáž/dvojmontáž 
SI	 = 	 rychlostní index 

j	 = 	 jednomontáž 
dv	 = 	 dvojmontáž 

Důležité obecné informace

Všechny pneu pro řídící osu
... jsou vhodné pro vlečené osy na tahačích
... jsou vhodné pro použití na všech pozicích  

os v případě, kdy trakce není prvořadým 
požadavkem

Označení M+S pro všechny…
• Záběrové pneu
• Zimní pneu
• Off-road pneu

Poznámky:	

-

Homologations Premiere Monte

CARACTÉRISTIQUES  
TECHNIQUES

Caracté-
ristiques 

d’utilisation

Capacité de  
charge  

(t/essieu)

Vitesse de 
référence

Rayon 
stat.

DIMENSION LI & SI S J (km/h) (mm)

Abréviations:	

LI	 = 	 Indice de charge pour  
		  monte simple / jumelée 
SI (Indice de Vitesse)  
	 =	 Vitesse de référence 
S	 = 	 Monte simple 
J	 = 	 Monte jumelée

Information générale:

Valable pour tous les pneus des essieux avant: 
•	 Convient comme monte sur 
	 l‘essieu porteur du véhicule  
	 tracteur 
•	 Convient comme monte  
	 complète (à raison d‘une  
	 traction restreinte)

Marquage M+S pour tous: 
•	 Pneus essieu DIRECTIONNEL 
•	 Pneus HIVER 
• 	 Pneus tous terrains	

Omologazioni per il Primo Equipaggiamento

DATI TECNICI

Codice-
d‘esercizio

capacità di  
carico (t)

velocità Raggio 
statico

MISURE (IC & IV) S G (km/h) (mm)

Abbreviazioni:	

S	 =	 Gommatura Singola 
G	 =	 Gommatura Gemellata 
IC	 =	 Indice Carico per Gommatura Singola / Gemellata 
IV	 =	 Indice Velocità (Velocità di Referenza)	

Informazioni generali:

Per tutti Pneumatici dell‘asse sterzante vale: 
•	 utilizzabile come gommatura dell‘asse carrello 
•	 utilizzabile come gommatura su tutti gli assi  
	 (con trazione limitata)

Per tutti Pneumatici dell‘asse trattivo vale: 
•	 tutti pneumatici con sigla M-S

Note a piè pagina:

-

Homologado para  equipos originales

DATOS TÉCNICOS

Especificaci-
ones de uso

Capacidad  
de carga  

(t/eje)

Velocidad 
de refer-

encia

Radio 
estático

DIMENSIÓN LI & SI S G (km/h) (mm)

Abreviaciones:	

LI	 = 	 Indice de carga de neumáticos  
		  sencillos / gemelos 
SI (Speed-Index) = Indice de velocidad 
S	 = 	 Neumático sencillo 
G	 = 	 Neumático gemelo

Información general:

Todos los neumáticos Steer/Eje Delantero  
•	 son apropiados para el equipamiento de los ejes de  
	 tracción en cabezas tractoras. 
•	 son apropiados para el equipamiento completo  
	 (con tracción limitada).

M+S se marcarán para todos: 
• 	 Neumáticos para eje de tracción 
• 	 Neumáticos de invierno 
• 	 Neumáticos para uso fuera  
	 de carretera

Notas explicativas:

-

Vrijgaven voor de Eerste Uitrusting

TECHNISCHE GEGEVENS

Bedrijfstoe-
passing

Draagvermogen  
(t/as)

Refer-
entie-

snelheid 

Stat. 
straal

BANDEMAAT LI & SSY E D (km/h) (mm)

Afkortingen:		

LI	 =	 Draagvermogenindex  
		  bij enkele of dubbele  
		  montage   
SSY (Snelheids-symbool)  
	 = 	 referentie-snelheid 
E	 =	 Enkele montage 
D	 =	 Dubbele montag

Algemene Informatie:

Voor alle steer/voortreinas- 
banden geldt: 
•	 geschikt voor sleepasbanden 
	 van de motorwagen 
•	 geschikt voor banden rondom 
	 (bij beperkte tractie)

-

M+S markering voor allen: 
•	 Banden voor stuuras	  
•	 Winterbanden 
•	 Offroadbanden

Remarks:	

-

Abbreviations:

S	 = 	 Single wheel 
Tw	 = 	 Twin wheel  
LI	 = 	 Load Index for single  
		  / twin wheel 
SI	 = 	 Speed-Index

Important general information:

All steering axle tyres... 
... are suitable for trailing axles on trucks

... are suitable as all-round fitment  
	 where traction is not of paramount  
	 importance

M+S marking for all…

• DRIVING axle tyres

• WINTER tyres

• OFF-Road tyres

Godkendelse af originalt udstyr

TEKNISK DATA

Operating              
code

Belastningsevne  
(t/Aksel)

Refer-
ence 

hastighed

Stat. 
Radius

DÆKSTØRRELSE LI & SI S Tv (km/h) (mm)

Forkortelser:	

S	 =	 Singlehjul 
Tv	 =	 Tvillinghjul 
LI	 =	 Belastningsindex for single / tvillinghjul 
SI	 =	 Hastighedsindeks

Vigtige generelle oplysninger:

Alle dæk til styreaksel... 
... 	 er velegnede til bagaksler på lastvogne 
... 	 er velegnede som all-round tilbehør,  
	 hvor trækkraft er mindre vigtig

Continental har dæk til ethvert kørselsbehov !

M+S mærkning for alle... 
... 	 Trækdæk 
... 	 Vinterdæk	  
... 	 Off-road dæk

Godkännande för originalmontering

SPECIFIKATIONER

Hast / last 
index

Last kapacitet
(ton)

Hastighet Statisk 
radie

DIMENSION LI & SI E D (km/h) (mm)

Förkortning:	

E	 =	 Enkelmontage 
D	 =	 Dubbelmontage 
LI	 =	 Lastindex för enkel/dubbelmontage 
SI (Speed Index ) = Hastighetsindex

Viktig generell information:

Alla däck till styraxlar…  
… passar till löpaxlar på truckar 
… passar som allround-däck, där drivkraft  
     inte har så stor betydelse

Fotnot:	

-

Pierwsze Wyposażenie

DANE TECHNICZNE

Indeks 
nośności 

i prędkości

Dopuszczalne  
obciążenie 

(t/oś)

Zalecana 
prędkość 

Promień 
stat.

ROZMIAR OPONY LI & SI Zp Zb (km/h) (mm)

Skróty:	
LI	 =	 Wskaźnik obciążenia dla ogumienia  
		  pojedynczego / podwójnego
SI (Speed-Index)  
	 = 	 Zalecana prędkość
Zp 	 =	 Złożenie pojedyncze 
Zb 	 =	 Złożenie bliżniacze

Informacje ogólne:

Dla wszystkich opon Steer/oś kierująca: 
•	 odpowiednia do stosowania na osi wleczonej,

•	 moźliwość stosowania na wszystkich  
	 osiach, w przypadku gdy trakcja nie  
	 jest najwazniejsza

Dla wszystkich opon drive/oś napędowa: 
•	 wszystkie opony z oznaczeniem M+S  
	 (do jazdy w warunkach zimowych)

M+S dla wszystkich opon:  
•	 Opony na oś  NAPĘDOWĄ  
•	 Opony ZIMOWE	

Przypisy:

-
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Approvals for Original Equipment

TECHNICAL DATA

Long-Distance Regional Winter On/Off Off
Operating              

code        
Load capacity 

(t/axle)
Refer-
ence 

Speed

Static 
radius

TIRE SIZE Steer Drive Steer Drive Steer Drive Steer Drive Steer Drive LI & SI S Tw (km/h) (mm)

315/70 R 22.5

EcoPlus HD3 
20293 /
EfficientPro D  
26041

Hybrid HS3 
26806

Hybrid HD3 
26907

154/150 L 
(152/148 M)

7.5
(7.1)

13.4
(12.6)

120
(130)

EcoPlus HS3 
20292 / 
EfficientPro S  
26040

Hybrid HS3 
26803

156/150 L 
(154/150 M)

8.0
(7.5)

13.4
(13.4)

120
(130)

295/80 R 22.5
HSL2+ 
29078

HDL1 
29223

Hybrid HS3 
26800

Hybrid HD3 
26902

152/148 M 7.1 12.6 130 487

Hybrid HS3 
26005

154/149 M 7.5 13.0 130

315/80 R 22.5
EcoPlus HS3 
20144

EcoPlus HD3 
20145

Hybrid HS3 
26808

Hybrid HD3 
26919

156/150 L 
(154/150 M)

8.0
(7.5)

13.4
(13.4)

120
(130)

500

CXS3 (1 

26047 
CXD3 (1 

26048
156/150 K 8.0 13.4 110 500

HSC1 
29833

HDC1 
29834

156/150 K 8.0 13.4 110

10 R 22.5
RMS 
29799

144/142 K 5.6 10.6 110 476

11 R 22.5
HSC1 
29180

148/145 K 6.3 11.6 110

12 R 22.5
Hybrid HS3 
26900

HDR 
29400

152/148 L 
(150/148 M)

7.1
(6.7)

12.6
(12.6)

120
(130)

504

HSC1 
29181

HDC1 
29182

152/148 K 7.1 12.6 110

13 R 22.5
HSC1 
29830

HDC1 
29831

156/150 K 8.0 13.4 110 521

24''
325/95 R 24         
(12.00 R 24)

HSC1 
28616

HDC1 
28617

162/160 K 9.5 18.0 110 566

Abbreviations:

S	 = 	 Single wheel 
Tw	 = 	 Twin wheel  
LI	 = 	 Load Index for single  
		  / twin wheel 
SI	 = 	 Speed-Index

Important general information:

All steering axle tyres... 
... are suitable for trailing axles on trucks

... are suitable as all-round fitment  
	 where traction is not of paramount  
	 importance

M+S marking for all…

• DRIVING axle tyres

• WINTER tyres

• OFF-Road tyres

Remarks:	

1)	 CXS3 and CXD3 available  
from CW44 on

Freigaben für die Erstausrüstung

TECHNISCHE DATEN

Betriebs-
kennung

Tragfähigkeit  
(t/Achse)

Referenz 
geschw. 

Stat. 
Halb- 

messer

GRÖSSE LI & SI E Zw (km/h) (mm)

Abkürzungen:	

LI	 =	 Lastindex für  
		  Einzel / Zwillings- 
		  bereifung  
SI (Speed-Index)  
	 =	 Referenz- 
		  geschwindigkeit 
E	 =	 Einzelbereifung 
Zw	 =	 Zwillingsbereifung

Allgemeine Information:

Für alle Steer/Lenkachs-Reifen gilt: 
•	 geeignet als Nachlaufachsbereifung  
	 des Motorwagens 
•	 geeignet als Rundumbereifung  
	 (bei eingeschränkter Traktion)

Für alle Drive/Antriebsachs-Reifen gilt: 
•	 alle Reifen mit M+S Kennung

M+S Markierung liegt vor bei allen:  
•	 Antriebsachsreifen  
•	 Winterreifen	

Bemerkungen:	

1)	 erhältlich ab KW 44

Az első szereléshez jóváhagyott gumiabroncsok

műszaki adatok

Gumiabroncs 
mérete

Terhelési és 
sebességi 

index

Terhelhetőség 
(t/tengely)

Referen-
cia- 

sebesség

Statikus 
sugár 

LI & SI s ik (km/h) (mm)

Rövidítések:	

s	 =	 szóló kerék
ik	 =	 ikerkerék
LI	 =	 terhelési index szóló / 

ikerkerék esetén
SI	 =	 sebességi index

Fontos általános információk:

Minden kormányzott tengelyre való abroncs... 
...alkalmas vontató tengelyekre teherautókon. 
 
...alkalmas teljes körű felszerelésre, ahol a von-
tatás nem a legfontosabb szempont. 

M+S jelzés minden..  
•	 hajtott gumiabroncsra 
•	 téli gumiabroncsra 
•	 terepjáró gumiabroncsra

Jegyzetek:

1) a 44. naptári héttől elérhető lesz

 

1) bude k dispozícii od 44. kalendárneho týždňa

Poznámky:

Pneumatiky schválené pre prvú výbavu

technické dáta

Prevádzkové 
označenie

Kapacita  
nosnosti (t/osu)

Refe-
renčná 

rýchlosť

Statický 
polomer  

Rozmer pneu LI & SI j dv (km/h) (mm)

Skratky:	

j	 =	 jednomontáž
dv	 =	 dvojmontáž
LI 	 =	 hmotnostný index pre 

jednomontáž/dvojmontáž
SI 	 =	 rýchlostný index

Dôležité všeobecné informácie

Všetky pneu pre riadenú nápravu 
… sú vhodné pre vlečené nápravy na ťahačoch 
… sú vhodné pre použitie na všetkých pozíciách náprav v 
prípade, keď trakcie nie je prvoradou požiadavkou 

Označenie M + S pre všetky … 
•	 Záberové pneu 
•	 Zimné pneu 
•	 Off-road pneu	

Pneumatiky schválené pro první výbavu

Technická data

Provozní 
označení

Kapacita  
nosnosti (t/osu)

Refe-
renční 

rychlost

Statický 
poloměr

Rozměr pneu LI & SI j dv (km/h) (mm)

Zkratky:

LI	 = 	 hmotnostní index pro   
		  jednomontáž/dvojmontáž 
SI	 = 	 rychlostní index 

j	 = 	 jednomontáž 
dv	 = 	 dvojmontáž 

Důležité obecné informace

Všechny pneu pro řídící osu
... jsou vhodné pro vlečené osy na tahačích
... jsou vhodné pro použití na všech pozicích  

os v případě, kdy trakce není prvořadým 
požadavkem

Označení M+S pro všechny…
• Záběrové pneu
• Zimní pneu
• Off-road pneu

Poznámky:	

1)	 CXS3 and CXD3 available  
from CW44 on

Homologations Premiere Monte

CARACTÉRISTIQUES  
TECHNIQUES

Caracté-
ristiques 

d’utilisation

Capacité de  
charge  

(t/essieu)

Vitesse de 
référence

Rayon 
stat.

DIMENSION LI & SI S J (km/h) (mm)

Abréviations:	

LI	 = 	 Indice de charge pour  
		  monte simple / jumelée 
SI (Indice de Vitesse)  
	 =	 Vitesse de référence 
S	 = 	 Monte simple 
J	 = 	 Monte jumelée

Information générale:

Valable pour tous les pneus des essieux avant: 
•	 Convient comme monte sur 
	 l‘essieu porteur du véhicule  
	 tracteur 
•	 Convient comme monte  
	 complète (à raison d‘une  
	 traction restreinte)

Marquage M+S pour tous: 
•	 Pneus essieu DIRECTIONNEL 
•	 Pneus HIVER 
• 	 Pneus tous terrains	

1)	 CXS3 and CXD3 available  
from CW44 on

Omologazioni per il Primo Equipaggiamento

DATI TECNICI

Codice-
d‘esercizio

capacità di  
carico (t)

velocità Raggio 
statico

MISURE (IC & IV) S G (km/h) (mm)

Abbreviazioni:	

S	 =	 Gommatura Singola 
G	 =	 Gommatura Gemellata 
IC	 =	 Indice Carico per Gommatura Singola / Gemellata 
IV	 =	 Indice Velocità (Velocità di Referenza)	

Informazioni generali:

Per tutti Pneumatici dell‘asse sterzante vale: 
•	 utilizzabile come gommatura dell‘asse carrello 
•	 utilizzabile come gommatura su tutti gli assi  
	 (con trazione limitata)

Per tutti Pneumatici dell‘asse trattivo vale: 
•	 tutti pneumatici con sigla M-S

Note a piè pagina:

1)	 CXS3 and CXD3 available  
from CW44 on

Homologado para  equipos originales

DATOS TÉCNICOS

Especificaci-
ones de uso

Capacidad  
de carga  

(t/eje)

Velocidad 
de refer-

encia

Radio 
estático

DIMENSIÓN LI & SI S G (km/h) (mm)

Abreviaciones:	

LI	 = 	 Indice de carga de neumáticos  
		  sencillos / gemelos 
SI (Speed-Index) = Indice de velocidad 
S	 = 	 Neumático sencillo 
G	 = 	 Neumático gemelo

Información general:

Todos los neumáticos Steer/Eje Delantero  
•	 son apropiados para el equipamiento de los ejes de  
	 tracción en cabezas tractoras. 
•	 son apropiados para el equipamiento completo  
	 (con tracción limitada).

M+S se marcarán para todos: 
• 	 Neumáticos para eje de tracción 
• 	 Neumáticos de invierno 
• 	 Neumáticos para uso fuera  
	 de carretera

Notas explicativas:

1)	 CXS3 and CXD3 available  
from CW44 on

Vrijgaven voor de Eerste Uitrusting

TECHNISCHE GEGEVENS

Bedrijfstoe-
passing

Draagvermogen  
(t/as)

Refer-
entie-

snelheid 

Stat. 
straal

BANDEMAAT LI & SSY E D (km/h) (mm)

Afkortingen:		

LI	 =	 Draagvermogenindex  
		  bij enkele of dubbele  
		  montage   
SSY (Snelheids-symbool)  
	 = 	 referentie-snelheid 
E	 =	 Enkele montage 
D	 =	 Dubbele montag

Algemene Informatie:

Voor alle steer/voortreinas- 
banden geldt: 
•	 geschikt voor sleepasbanden 
	 van de motorwagen 
•	 geschikt voor banden rondom 
	 (bij beperkte tractie)

1)	 CXS3 and CXD3 available  
from CW44 on

M+S markering voor allen: 
•	 Banden voor stuuras	  
•	 Winterbanden 
•	 Offroadbanden

Remarks:	

1)	 CXS3 and CXD3 available  
from CW44 on

Abbreviations:

S	 = 	 Single wheel 
Tw	 = 	 Twin wheel  
LI	 = 	 Load Index for single  
		  / twin wheel 
SI	 = 	 Speed-Index

Important general information:

All steering axle tyres... 
... are suitable for trailing axles on trucks

... are suitable as all-round fitment  
	 where traction is not of paramount  
	 importance

M+S marking for all…

• DRIVING axle tyres

• WINTER tyres

• OFF-Road tyres

Godkendelse af originalt udstyr

TEKNISK DATA

Operating              
code

Belastningsevne  
(t/Aksel)

Refer-
ence 

hastighed

Stat. 
Radius

DÆKSTØRRELSE LI & SI S Tv (km/h) (mm)

Forkortelser:	

S	 =	 Singlehjul 
Tv	 =	 Tvillinghjul 
LI	 =	 Belastningsindex for single / tvillinghjul 
SI	 =	 Hastighedsindeks

Vigtige generelle oplysninger:

Alle dæk til styreaksel... 
... 	 er velegnede til bagaksler på lastvogne 
... 	 er velegnede som all-round tilbehør,  
	 hvor trækkraft er mindre vigtig

Continental har dæk til ethvert kørselsbehov !

1)	 CXS3 and CXD3 available  
from CW44 on

M+S mærkning for alle... 
... 	 Trækdæk 
... 	 Vinterdæk	  
... 	 Off-road dæk

Godkännande för originalmontering

SPECIFIKATIONER

Hast / last 
index

Last kapacitet
(ton)

Hastighet Statisk 
radie

DIMENSION LI & SI E D (km/h) (mm)

Förkortning:	

E	 =	 Enkelmontage 
D	 =	 Dubbelmontage 
LI	 =	 Lastindex för enkel/dubbelmontage 
SI (Speed Index ) = Hastighetsindex

Viktig generell information:

Alla däck till styraxlar…  
… passar till löpaxlar på truckar 
… passar som allround-däck, där drivkraft  
     inte har så stor betydelse

Fotnot:	

1)	 CXS3 and CXD3 available  
from CW44 on

Pierwsze Wyposażenie

DANE TECHNICZNE

Indeks 
nośności 

i prędkości

Dopuszczalne  
obciążenie 

(t/oś)

Zalecana 
prędkość 

Promień 
stat.

ROZMIAR OPONY LI & SI Zp Zb (km/h) (mm)

Skróty:	
LI	 =	 Wskaźnik obciążenia dla ogumienia  
		  pojedynczego / podwójnego
SI (Speed-Index)  
	 = 	 Zalecana prędkość
Zp 	 =	 Złożenie pojedyncze 
Zb 	 =	 Złożenie bliżniacze

Informacje ogólne:

Dla wszystkich opon Steer/oś kierująca: 
•	 odpowiednia do stosowania na osi wleczonej,

•	 moźliwość stosowania na wszystkich  
	 osiach, w przypadku gdy trakcja nie  
	 jest najwazniejsza

Dla wszystkich opon drive/oś napędowa: 
•	 wszystkie opony z oznaczeniem M+S  
	 (do jazdy w warunkach zimowych)

M+S dla wszystkich opon:  
•	 Opony na oś  NAPĘDOWĄ  
•	 Opony ZIMOWE	

Przypisy:

1)	 CXS3 and CXD3 available  
from CW44 on
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iPad-Version available – click here to download

(Internet connection and Apple iBooks required)

http://download.s-und-p.net/oe-approvals/web/epub/OE-Approvals_Iveco%20-%20Continental.epub
https://itunes.apple.com/app/ibooks/id364709193?mt=8


ContiTireFinder™

With the ContiTireFinder, you can find the best tire for your vehicle, quickly and easily.

You choose between various pre-specified parameters to indicate  
the primary use and application field of your vehicle – and the  
OE TireFinder immediately shows you the best tire for the job.  
For both summer and winter service.

http://conti-etools.com/oeonline/IVECO4439/

The password for using the OE TireFinders is: ocevi

Mit dem ContiTireFinder gelangen Sie schnell und einfach zur optimalen Bereifung für Ihr 
Fahrzeug.

Sie wählen zwischen verschiedenen vorgegebenen Parametern, die den Einsatzzweck 
und den vorwiegenden Einsatzbereich Ihres Fahrzeugs konkretisieren – und der OE 
TireFinder zeigt Ihnen sofort die optimale Bereifungsmöglichkeit an. Und zwar für den 
Sommer- wie auch für den Wintereinsatz.

http://conti-etools.com/oeonline/IVECO4439/

Das Passwort für die Nutzung des OE TireFinders lautet: ocevi

A ContiTireFinder segítségével gyorsan és könnyen megtalálja a legmegfelelőbb 
gumiabroncsot a járművéhez.

Válasszon számos előre beállított paraméter közül, hogy meghatározza a jármű elsődleges 
felhasználáis célját és alkalmazási területét - s ezzel az OE TireFinder azonnal bemutatja 
Önnek a legalkalmasabb gumiabroncsot az adott alkalmazáshoz. Mind a nyári, mind pedig 
a téli időszak számára.

http://conti-etools.com/oeonline/IVECO4439/

Az OE TireFinder jelszava: ocevi

S aplikáciou ContiTireFinder nájdete najvhodnejšie pneu pre Vaše vozidlo, rýchlo a ľahko.

Vyberte si z rôznych prednastavených parametrov, ako sú základné použitie pneu na 
vozidle a typ prevádzky vozidla - a OE TireFinder Vám ihneď ukáže tú najvhodnejšiu pneu 
pre Vašu konkrétnu aplikáciu. A to pre letnú i zimnú prevádzku.

http://conti-etools.com/oeonline/IVECO4439/

Heslo pre použitie OE TireFinder je: ocevi

S aplikací ContiTireFinder najdete nevhodnější pneu pro Vaše vozidlo, rychle a snadno.

Vyberte si z různých přednastavených parametrů, jako jsou základní 
použití pneu na vozidle a typ provozu vozidla – a OE TireFinder Vám 
ihned ukáže tu nejvhodnější pneu pro vaši konkrétní aplikaci.  
A to pro letní i zimní provoz. 

http://conti-etools.com/oeonline/IVECO4439/

Heslo pro použití OE TireFinder je: ocevi

Le ContiTireFinder vous permet de trouver rapidement et  
facilement la monte de pneus optimale pour votre véhicule.

Vous avez le choix entre différents paramètres spécifiés qui concrétisent l‘application 
prévue et le domaine d‘utilisation prépondérant de votre véhicule – et le TireFinder pour 
la première monte vous indique immédiatement la monte de pneus optimale possible.  
Et ce, tant pour une utilisation en été qu‘en hiver.

http://conti-etools.com/oeonline/IVECO4439/

Le mot de passe pour l‘utilisation du TireFinder pour la  
première monte est le suivant : ocevi

Con il ContiTireFinder arrivate rapidamente e semplicemente  
agli pneumatici ottimali per il vostro veicolo.

Dopo aver scelto diversi parametri preassegnati che concretizzano  
il tipo di impiego ed il campo di impiego prevalente del vostro veicolo,  
l‘OE TireFinder vi mostra subito gli pneumatici possibili e compatibili  
con la scelta fatta. E questo sia per l‘uso estivo che invernale.

http://conti-etools.com/oeonline/IVECO4439/

La password per poter utilizzare l‘OE TireFinder è la seguente: ocevi

Con el ContiTireFinder encontrará rápida y fácilmente las ruedas  
óptimas para su vehículo.

Elija entre los diferentes parámetros prefijados, que concretizan la  
finalidad y el uso predominante de su vehículo – y el TireFinder de  
equipamiento original le mostrará inmediatamente las posibilidades  
óptimas de neumáticos. A saber, para el verano y el invierno.

http://conti-etools.com/oeonline/IVECO4439/

La contraseña para usar el OE TireFinders es: ocevi

Met de ContiTireFinder vindt u snel en  
eenvoudig de optimale banden voor uw auto.

U kunt uit verschillende van te voren bepaalde parameters kiezen.  
Deze parameters verduidelijken het gebruiksdoel en de functies waarvoor uw auto het 
meest geschikt is – en de OE TireFinder laat u dan direct de hiervoor optimale banden 
zien. En wel voor het gebruik in de winter en in de zomer.

http://conti-etools.com/oeonline/IVECO4439/

Het wachtwoord om gebruik te kunnen maken  
van de OE TireFinders luidt: ocevi

With the ContiTireFinder, you can find the best tire for your vehicle, quickly and easily.

You choose between various pre-specified parameters to indicate  
the primary use and application field of your vehicle – and the  
OE TireFinder immediately shows you the best tire for the job.  
For both summer and winter service.

http://conti-etools.com/oeonline/IVECO4439/

The password for using the OE TireFinders is: ocevi

Med ContiTireFinder finder du hurtigt frem til den optimale  
dækmontering på dit køretøj.

Du vælger ganske enkelt et antal parametre, der beskriver køretøjets  
formål og typiske brug – så viser OE TireFinder dig med det samme  
den optimale dækmontering. Og det gælder både sommer- og vinterdæk.

http://conti-etools.com/oeonline/IVECO4439/

Adgangskoden for brug af OE TireFinder ser således ud: ocevi

Med ContiTireFinder hittar du snabbt och enkelt de optimala  
däcken till ditt fordon.

Välj mellan olika parametrar som anger fordonets användningssyfte och dess vanligaste 
användningsområde – så visar OE TireFinder direkt de optimala däckalternativen.  
Såväl för sommar- som för vinterbruk.

http://conti-etools.com/oeonline/IVECO4439/

Lösenordet till OE TireFinders är: ocevi

Korzystając z aplikacji ContiTireFinder docierają państwo szybko  
i łatwo do opon najlepiej pasujących do Państwa pojazdu.

Z dostępnych parametrów należy wybrać takie, które są odpowiednie do charakteru 
Państwa pojazdu, a aplikacja TireFinder wyszukująca tylko oryginalne części odnajdzie 
optymalną oponę. Dostępne są zarówno opony letnie jak i zimowe.

http://conti-etools.com/oeonline/IVECO4439/

Hasło umożliwiające korzystanie z aplikacji  
TireFinders brzmi: ocevi

iPad-Version available – click here to download

(Internet connection and Apple iBooks required)

http://conti-etools.com/oeonline/IVECO4439/
http://conti-etools.com/oeonline/Volvo8862/ 
http://download.s-und-p.net/oe-approvals/web/epub/OE-Approvals_Iveco%20-%20Continental.epub
https://itunes.apple.com/app/ibooks/id364709193?mt=8


ContiTireInteractive App

Download-Link

https://itunes.apple.com/de/app/tireinteractive/id917552498?mt=8

Username oe_iveco

Password iveco359772

The ContiTireInteractive app is a powerful system for displaying 
content from the world of Continental Tires. It has already been 
proven on numerous trade shows and other events.

Main Features:

›	 Intuitive operation, which makes fun

›	 Smart update feature

›	 Detailed real-time 3D tires of Truck-, Bus-, Passenger Car Tires  
and Commercial Specialty Tires

›	 Interactive animations and explanations on  
main product features of the tires

›	 eTools like OE TireFinder

›	 Presentation of video and graphics

Die ContiTireInteractive App ist ein leistungsstarkes System zur 
Darstellung von Inhalten aus der Welt von Continental Reifen.  
Es hat sich bereits auf zahlreichen Messen und anderen  
Veranstaltungen bewährt.

Hauptmerkmale:

›	 Intuitive Bedienung, die Spaß macht

›	 Intelligente Update-Funktion

›	 Detailierte Echtzeit 3D-Reifen von Lkw-, Bus-, Pkw- und Industriereifen

›	 Interaktive Animationen und Erklärungen zu den Hauptproduktmerkmalen der Reifen

›	 eTools wie der OE TireFinder

›	 Präsentation von Videos und Grafiken

A ContiTireInteractive egy nagyon jó eszköz a Continental-
gumiabroncsok világának bemutatására. A ContiTireInteractive 
már számos kereskedelmi show-n és eseményen bizonyított.

Fő tulajdonságok:

›	 Intuitív, élvezhető működés

›	 Intelligens frissítések

›	 Részletes, valós idejű 3D-s nézet tehergépjármű-, busz-, személy- és ipari gumiabroncsokról

›	 Interaktív animációk és magyarázatok a Continental gumiabroncsok főbb tulajdonságairól

›	 Elektronikus eszközök, mint például: OE TireFinder

›	 Videók és grafikák

Felhasználói név:

Jelszó:

Aplikácia ContiTireInteractive je neoceniteľným nástrojom pre 
zobrazenie obsahu zo sveta pneumatík Continental. Jej prínos 
bol preukázaný už na rade obchodných predvádzacích akciách 
a eventoch.

Hlavné prínosy:

›	 Intuitívne ovládanie, ktoré Vás baví

›	 Chytré aktualizácie

›	 Detailné 3D zobrazenie pneumatík nákladných, autobusových, osobných i priemysel-
ných v reálnom čase

›	 Interaktívne animácie a vysvetlenie hlavných prínosov pneumatík Continental

›	 Elektronický nástroj OE TireFinder

›	 Videá a grafické zobrazenie 

Užívateľské meno:

Heslo:

Aplikace ContiTireInteractive je neocenitelným nástrojem pro 
zobrazení obsahu ze světa pneumatik Continental. Její přínos byl 
prokázán již na řadě obchodních předváděcích akcích a eventech.

Hlavní přínosy:

›	 Intuitivní ovládání, které Vás baví

›	 Chytré aktualizace

›	 Detailní 3D zobrazení pneumatik nákladních, autobusových, 
osobních i průmyslových v reálném čase

›	 Interaktivní animace a vysvětlení hlavních  
přínosů pneumatik Continental

›	 Elektronický nástroj OE TireFinder

›	 Videa a grafické zobrazení

Uživatelské jméno:

Heslo:

The ContiTireInteractive app is a powerful system for displaying 
content from the world of Continental Tires. It has already been 
proven on numerous trade shows and other events.

Main Features:

›	 Intuitive operation, which makes fun

›	 Smart update feature

›	 Detailed real-time 3D tires of Truck-, Bus-, Passenger Car Tires  
and Commercial Specialty Tires

›	 Interactive animations and explanations on  
main product features of the tires

›	 eTools like OE TireFinder

›	 Presentation of video and graphics

The ContiTireInteractive app is a powerful system for displaying 
content from the world of Continental Tires. It has already been 
proven on numerous trade shows and other events.

Main Features:

›	 Intuitive operation, which makes fun

›	 Smart update feature

›	 Detailed real-time 3D tires of Truck-, Bus-, Passenger Car Tires  
and Commercial Specialty Tires

›	 Interactive animations and explanations on  
main product features of the tires

›	 eTools like OE TireFinder

›	 Presentation of video and graphics
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›	 Presentation of video and graphics
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›	 Detailed real-time 3D tires of Truck-, Bus-, Passenger Car Tires  
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›	 Interactive animations and explanations on  
main product features of the tires
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The ContiTireInteractive app is a powerful system for displaying 
content from the world of Continental Tires. It has already been 
proven on numerous trade shows and other events.

Main Features:

›	 Intuitive operation, which makes fun

›	 Smart update feature

›	 Detailed real-time 3D tires of Truck-, Bus-, Passenger Car Tires  
and Commercial Specialty Tires

›	 Interactive animations and explanations on  
main product features of the tires
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The ContiTireInteractive app is a powerful system for displaying 
content from the world of Continental Tires. It has already been 
proven on numerous trade shows and other events.

Main Features:

›	 Intuitive operation, which makes fun

›	 Smart update feature

›	 Detailed real-time 3D tires of Truck-, Bus-, Passenger Car Tires  
and Commercial Specialty Tires

›	 Interactive animations and explanations on  
main product features of the tires

›	 eTools like OE TireFinder

›	 Presentation of video and graphics

The ContiTireInteractive app is a powerful system for displaying 
content from the world of Continental Tires. It has already been 
proven on numerous trade shows and other events.

Main Features:

›	 Intuitive operation, which makes fun

›	 Smart update feature

›	 Detailed real-time 3D tires of Truck-, Bus-, Passenger Car Tires  
and Commercial Specialty Tires

›	 Interactive animations and explanations on  
main product features of the tires

›	 eTools like OE TireFinder

›	 Presentation of video and graphics

iPad-Version available – click here to download

(Internet connection and Apple iBooks required)

https://itunes.apple.com/de/app/tireinteractive/id917552498?mt=8
http://download.s-und-p.net/oe-approvals/web/epub/OE-Approvals_Iveco%20-%20Continental.epub
https://itunes.apple.com/app/ibooks/id364709193?mt=8
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